
คําสมาส  
คือ คําทีเ่กดิจากการสรางคําในภาษาบาลี  สันสกฤต

คําสมาส



๑. เปนคําที่มาจากภาษาบาลี  สันสกฤต เทานั้น  เชน
ศีลธรรม ( สันสกฤต กับ  สันสกฤต )
กจิการ ( บาลี          กับ  บาลี )
พุทธศาสนา ( บาลี          กับ  สันสกฤต )

ลักษณะของคําสมาส



๒. คําหลกัอยูหลัง   คําขยายอยูหนา  การแปลความหมายจึงแปล
จากคาํหลังมาคําหนา  เชน

มหาราช = ราชาผูยิ่งใหญ
อุทกภัย = ภัยทางน้าํ

ลักษณะของคําสมาส



๓. อานออกเสียงพยัญชนะและสระของคําหนากับคาํหลังเชื่อมกนั 
ระหวางคํา  เชน

ประวัติศาสตร     อาน ประ – หวัด – ติ – สาด
วรรณคดี อาน      วัน – นะ – คะ – ดี

ลักษณะของคําสมาส



๔. ไมประวิสรรชนีย และ ไมใสเครื่องหมายทัณฑฆาตที่
พยัญชนะทายของคําหนา  เชน

วีรชน มนุษยสัมพนัธ พลศกึษา

ลักษณะของคําสมาส



คําสมาสแบบมีสนธิ  คือการสรางคําในภาษาบาลี  
สันสกฤตโดยการกลมกลืนเสียงหรือเชื่อมเสียงระหวางพยางคทาย
ของคําหนา  กับพยางคหนาของคําหลัง 

คําสมาสแบบมีสนธิ



๑. เปนคําในภาษาบาลี  สันสกฤต เทานั้น  เชน
ศาสตราจารย    ( สันสกฤต    กับ    สันสกฤต )
พุทโธวาท ( บาลี    กับ    บาลี  )

ลักษณะของคําสมาสแบบสนธิ



๒. แปลความหมายจากคําหลังไปคําหนา  เชน
ราชูปโภค   = ของใชสําหรับราชา

๓. คําสนธิม ี๓ ชนิด  คือ
สระสนธิ   เชน    นเรศวร    จราจร
พยัญชนะสนธิ    เชน    ทรพิษ      นิรโทษ
นฤคหิตสนธิ       เชน    สมาคม     สัมพนัธ    สัญญา

ลักษณะของคําสมาสแบบสนธิ



การเพิ่มคําโดยการยืมคําภาษาอื่น 



ภาษาบาลี   และ  ภาษาสันสกฤต
ทีป่รากฏในภาษาไทย

ลกัษณะสําคัญ
๑. ภาษาบาลี  สันสกฤตเปนภาษาที่มีวิภัตติ  ปจจัย  คําสวนใหญ

มีหลายพยางค  เชน  ศาสนา  ปรัชญา    บัณฑติ    อัปสร

การเพิ่มคําโดยการยืมคําภาษาอื่น 



พยัญชนะบาลีมี  ๓๓  ตัว   พยัญชนะสนัสกฤตมี  ๓๕  ตัว  
แบงเปนวรรค ดังนี้

ภาษาบาลี   และ  ภาษาสันสกฤต
ทีป่รากฏในภาษาไทย



มภพผปปะ
นธทถตตะ
ณฒฑฐฏฏะ
ญฌชฉจจะ
งฆคขกกะ

๕๔๓๒๑วรรค

พยัญชนะวรรค



เศษวรรค       
 ย    ร    ล   ว   ส   ห   ฬ      

สันสกฤต      
เพิ่ม         ศ    ษ 

พยัญชนะวรรค



๔. ภาษาบาลีมีหลกัตัวสะกด  ตัวตาม

แถวที่  ๑  สะกด   แถวที่  ๑ , ๒   ตาม   เชน  อิจฉา   บุปผา
แถวที่  ๓  สะกด  แถวที่  ๓  , ๔  ตาม  เชน  อัคคี    ลัทธิ
แถวที่  ๕   สะกด แถวที่  ๑ - ๕   ตาม   เชน  สัณฐาน   องค

ภาษาบาลี   และ  ภาษาสันสกฤต
ทีป่รากฏในภาษาไทย



๕. สระในภาษาบาลีมี ๘  ตัว  คือ   อะ  อา  อิ   อี   อุ   อู   เอ   โอ

สระในภาษาสันสกฤตม ี ๑๔  ตัว  เพิ่ม  ๖  ตัว  คือ  ไอ  เอา  
ฤ  ฤา    ฦ     ฦา

ภาษาบาลี   และ  ภาษาสันสกฤต
ทีป่รากฏในภาษาไทย



จุฑาจุฬา
อับสรอัจฉรา

มัธยมมัชฌิม
กษัตริยขัตติยะ
ฤษีอิสี

สนัสกฤตบาลี

แนวเทียบคําภาษาบาลี  สนัสกฤต



กรีฑากีฬา
พิสดารวิตถาร

ปรัชญาปญญา

สถาบนัฐาน
บษุบาบุปผา

สนัสกฤตบาลี

แนวเทียบคําภาษาบาลี  สนัสกฤต





๑. ขอใดมีคําซ้ํา คําประสมและคําซอนจํานวนเทากัน

๑.  จับจด      ลืมตัว       ตัวเปลา
๒. ทางเทา    ฝกฝน         เกนิเลย
๓. ตนทุน     เลียบๆเคียงๆ     รอดพน      
๔. งกๆเงิน่ๆ   ทอดทิ้ง           รุงริ่ง

แบบทดสอบ



๔. ขอใดเปนคําที่มาจากภาษาบาลี ๒ คํา  สันสกฤต ๒ คํา

๑. อัปสร     ปญญา    ปริศนา    อัคนี
๒. สันติ      อัฐิ          สิทธิ        ศฤงคาร
๓. วุฒิ         อนจิจา   แสนยา    แพศย
๔. ศรัทธา   สถูป       อาทิตย    วันทนา

แบบทดสอบ


